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Expérience professionnelle

Directrice des programmes – 2016-2018                                                               	
Coordinatrice des projets – 2015-2016
Association An Eye For An Eye  (Projets artistiques pour enfants défavorisés)
 Gestion de la structure, recrutement et coordination de l’équipe ;
 Gestion des projets en France et à l’étranger ;
 Développement de partenariats en France et à l’étranger ;
 Traduction de supports de communication et contenus web.

Enseignante d’italien – 2014-2015 
Bureau des Cours Municipaux d’Adultes, Mairie de Paris

Assistante d’édition – 2012-2013
Gremese Editore (Rome) et Éditions de la Différence (Paris)
 Traduction de trois ouvrages publiés (loisirs) et révision de traductions ; 
 Correction d’épreuves et suivi des manuscrits.

Assistante de langue italienne – 2009-2010 
Académie de Versailles, Éducation nationale

Assistante de langue italienne – 2009-2010
Université Paris-Est Créteil UPEC
 Traductions littéraires (dont un essai critique publié) ;
 Correction de copies d’examen.

Formation
Master 2 Pro en Traduction éditoriale, économique et technique 
ESIT, Paris 3, Sorbonne Nouvelle – 2013
Maîtrise en Langues étrangères appliquées 
Paris 3, Sorbonne Nouvelle – 2013

Licence et Master 2 en Lettres, spécialisation Spectacle
Université de Bari, Italie – 2007-2009

Erasmus et bourse d’études de recherche à Paris  
Université de Bari, Italie et Paris-Est Créteil UPEC – 2008-2010

Autres

Photographie 

Exposition Inside India, 2017, Paris 

Création du catalogue de l’exposition

Voyages  

Europe, Asie du Sud-Est, Afrique du Sud, 
Amérique Latine

Bénévolat  
Association An Eye For An Eye 
déc. 2014-avr. 2015

Compétences informatiques

TAO : SDL Trados Studio

Bureautique : Word, Excel, Power Point

PAO : Photoshop, Indesign

Web : WordPress, Mailchimp, SPIP

Environnements : Windows et Mac

Compétences linguistiques

Italien

Français

Anglais

Espagnol

Langue maternelle

Maîtrise (C2)

Courant (C1)

Intermédiaire (B1)

Qualités rédactionnelles

Aisance relationnelle

Capacité d’adaptation 

Polyvalence

Aptitude au travail en autonomie 	
    et en équipe

Rigueur professionnelle

Sens de l’organisation

Esprit d'initiative

Traductrice

Traductrice salariée – 2013-2014
Société I.CO.P. France (BTP et infrastructures routières)
 Traduction et révision de traductions de fiches techniques, manuels, 
     brochures, contrats, budgets, bilans et documents administratifs ;
 Interprétation de liaison (réunions clientèle).

traduction

milieu associatif

ENSEIGNEMENT

Traductrice indépendante (français-italien ; anglais-italien) – 2019
 Traduction, révision, post-édition, transcréation.
Domaines de spécialisation : Marketing et communication ; tourisme 
et loisirs ; luxe ; arts et culture ; associatif et ONG.
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Cristina Di Tommaso
Traductrice

Publications Auriol, Philippe, Vervisch, Marie-Odile, 50 Esercizi per cambiare 
vita, traduit du français par Cristina Di Tommaso, L’Airone, Rome, 
2013. 

Cousin, Nathalie, Broccoli e altre crucifere, traduit du français par 
Cristina Di Tommaso, L’Airone, Rome, 2013.

Dillon Wanke, Matilde, « La projection du je-narrateur dans les 
personnages du dernier De Amicis », traduit de l’italien par Cristina  
Di Tommaso, dans Broqua, Vincent, Marche, Guillaume, L’épuisement 
du biographique ?, Cambridge Scholars Publishing, Newcastle Upon 
Tyne, 2011, p. 123-135

di tommaso, Cristina, « L’Erotikon Theatron ou le théâtre de la bourgeoisie 
qui rit d’elle-même », dans Revue Italienne d’Études françaises 
[en ligne], n° 2, 15 décembre 2012. 

Di Tommaso, Cristina, « Lezioni d’italiano a Parigi », Blogmag [en ligne], 
n° 28, avril 2010, p. 38. 

Regard, Jacques, 50 Esercizi per ritrovare la felicità, traduit du français 
par Cristina Di Tommaso, L’Airone, Rome, 2013.

https://journals.openedition.org/rief/
https://issuu.com/blogmag/docs/blog-aprile-10
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